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Những Lựa Chọn cho Thời Vĩnh Cửu, Phần 1
Mục đích của tôi [trong] buổi tối hôm nay là để chắc chắn rằng mắt các em sẽ được mở ra 
để thấy được cuộc sống này thực sự là thời gian [cho các em] quyết định cuộc sống nào các 
em muốn sống mãi mãi. Bây giờ là thời gian [cho] các em “chuẩn bị để gặp Thượng Đế” [xin 
xem An Ma 12:24; 34:32]. . . .

Mỗi lựa chọn ngay chính mà các em đưa ra trên trần thế sẽ mang lại rất nhiều lợi ích bây 
giờ. Nhưng những lựa chọn ngay chính trên trần thế sẽ mang lại những lợi ích còn phi 

thường hơn nữa trong cuộc sống vĩnh cửu. Nếu các em chọn lập các giao ước với Thượng Đế và trung 
thành với các giao ước này, thì các em sẽ có lời hứa “được nhận thêm nhiều vinh quang [lên đầu các em] 
mãi mãi và đời đời” [Áp Ra Ham 3:26]. . . .

Dĩ nhiên, kẻ nghịch thù [thậm chí] không muốn các em . . . nghĩ tới tương lai, huống chi cuộc sống vĩnh 
cửu. Nhưng xin hãy đừng thiếu hiểu biết hoặc ngây thơ về những cơ hội và thử thách của cuộc sống trần 
thế. [Trong tinh thần] này, các em cần phải hiểu ba lẽ thật căn bản mà sẽ giúp các em chuẩn bị cho kế 
hoạch tương lai của mình: . . .

Thứ nhất: Hãy biết lẽ thật về việc các em là ai. Tôi tin là nếu Chúa đang trực tiếp phán cùng các em buổi 
tối hôm nay, thì điều đầu tiên Ngài muốn chắc [chắn] các em hiểu được [chính] là danh tính thực sự của 
các em. Các bạn thân mến của tôi, các em [thực sự] là con cái linh hồn . . . của Thượng Đế. Các em đã hát 
lên lẽ thật này kể từ khi các em học lời bài thánh ca “Tôi Là Con Đức Chúa Cha” [Thánh Ca và Các Bài Ca 
Thiếu Nhi, số 58]. Những lẽ thật vĩnh cửu đó có được ghi khắc vào lòng các em không? Lẽ thật này đã giải 
cứu các em khi đương đầu với cám dỗ chưa?

Tôi e rằng các em đã nghe thấy lẽ thật này quá thường xuyên đến mức nó nghe giống như là một khẩu 
hiệu hơn là một lẽ thật thiêng liêng. Và tuy vậy, cách các em nghĩ về con người thật sự của mình ảnh 
hưởng đến mọi quyết định các em từng đưa ra. . . .

. . .Các em là ai?

Trước [tiên] và trên hết, các em là con cái của Thượng Đế.

Thứ hai, là tín hữu của Giáo Hội, các em là con cái giao ước. Và thứ ba, các em là môn đồ của Chúa Giê Su 
Ky Tô.

Buổi tối hôm nay, tôi khẩn nài với các em đừng nên thay thế ba danh hiệu tối quan trọng và bất biến này 
với bất kỳ danh hiệu nào khác, vì khi làm như vậy có thể làm cản trở sự tiến triển của các em hoặc phân 
loại các em theo một định kiến mà có thể có khả năng ngăn cản sự tiến triển vĩnh cửu của các em. . . .

Dĩ nhiên đây là nhiều biệt danh khác nhau mà có thể rất quan trọng đối với các em. Xin đừng hiểu sai ý 
tôi. Tôi không nói rằng các tên gọi và danh hiệu khác là không quan trọng. Tôi chỉ nói rằng không có danh 
hiệu nào nên chiếm chỗ, thay thế, hoặc ưu tiên hơn ba tên gọi vĩnh cửu này: “con của Thượng Đế,” “con của 
giao ước,” và “môn đồ của Chúa Giê Su Ky Tô.”

Bất kỳ danh hiệu nào không phù hợp với ba tên gọi cơ bản này thì cuối cùng sẽ làm cho các em thất vọng. 
Với thời gian, những biệt danh khác rồi sẽ làm các em thất vọng vì chúng không có quyền năng để dẫn dắt 
các em hướng tới cuộc sống vĩnh cửu trong vương quốc thượng thiên của Thượng Đế. . . .

Xin đừng nhầm lẫn về điều này: Tiềm năng của các em rất thiêng liêng. Khi các em chuyên cần tìm kiếm, 
Thượng Đế sẽ cho các em có cái nhìn thoáng qua về con người mà các em có thể trở thành. (Russell M. 
Nelson, “Những Lựa Chọn cho Thời Vĩnh Cửu” [buổi họp đặc biệt devotional toàn cầu dành cho các thành 
niên trẻ tuổi, ngày 15 tháng Năm năm 2022], broadcasts.ChurchofJesusChrist.org)
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